
Глава 832 - Милорд, времена изменились!

Quick Silver был готов сдаться, но потом вдруг вершины развернулись!

Помимо части вооруженных беспилотников, которые продолжали атаковать Петра, оставшаяся
половина фактически повернула направо и заперлась на него, а затем сразу же начала атаку.

"Упс!"

Вместо того, чтобы удивляться, Quick Silver взял инициативу в свои руки и затем полетел назад
в крайне неловкой ситуации, приземлившись на землю.

Сцена ошарашила даже Мистика, который прятался и манипулировал издалека.

"Разве этот Мститель не наивная партия дураков? Или что-то не так с его головой?"

Затем он увидел Quick Silver, который упал на землю и уныло, вдруг встал в гневе, и, поднимая
средний палец на беспилотники, которые окружали его, он проклял: "Я просто проходил мимо
здесь, и вы осмеливаетесь ударить меня! Ты покойник!"

Сказав это, его фигура мгновенно исчезла с места.

Тогда вооруженные беспилотники, "замороженные" в воздухе несколько в растерянности из-за
слов, стали взрываться в огненный шар один за другим!

Войдя в авантюру, Quick Silver побежал, в то же время отдавая ему должное за свою
изобретательность!

Теперь это не активное вмешательство, не так ли?

На меня сначала напали, и даже если дело дойдет до суда, я буду вынужден дать отпор!

Если этот ублюдок не позволит ребёнку узнать своего настоящего дядю, он украдёт ребёнка и
сбежит!

Я злюсь на твою мать, не надо!

Посмотрите на скрытое оружие!

Только когда вы на самом деле сталкиваетесь с Мстителем, Мистик понимает, насколько
невежественными и отсталыми были ее первоначальные мысли!

Что делать, когда сталкиваешься с врагом, который только бьет тебя, а не ты бьешь его?

Не было другого выхода, кроме как принять избиение!

Лоб Мистика потел по всему его тревожному лицу, но он просто не мог зацепиться за фигуру
Квик Сильвера.

Потому что это было слишком быстро!

Любое нападение противника легко уклонялось, не говоря уже о том, что каждое нападение
противника могло точно сбить вооруженный беспилотный летательный аппарат.



Слишком много змеиной кожи!

Милорд, времена изменились!

"Иди к черту! Иди к чёрту! Иди к черту!"

"Иди к черту!"

В приступе ярости Mystic напрямую переводит последние оставшиеся вооруженные
беспилотники в режим бездумной стрельбы во всех направлениях.

Не говори так, это действительно оттолкнуло безбожного Квик Сильвера назад.

Но было ясно, что этот метод был лишь отдаленным решением, и когда у них заканчивались
боеприпасы, они становились ягнятами на заклание, бессильными дать отпор.

Но целью Рейсера Сильвера было не иметь дело с этими летающими игрушками...

Воспользовавшись тем, что он привлек все внимание и огонь противника, он размахнулся и
нашел Петра, затем вытащил его из-под обломков и продолжил исчезать еще раз.

Пуф...

Питера ужасно бросил на землю Квик Сильвер.

На данный момент Петр не реагировал на происходящее, только то, что он был легче, а потом
упал на землю.

Затем он сразу же посмотрел, не глядя, и выстрелил мощным паучьим шелком в сторону того
места, где паукообразное чувство велело ему быть.

Там был стук!

Петр почувствовал только острую боль, исходящую из его головы, прежде чем он склонился,
закрыв голову.

"Говорил ли я тебе, что если ты опять распылишь мне в лицо паутинный шелк... Поставить
тебя... Поместить тебя куда?"

"Бросьте меня на Северный полюс..."

Услышав знакомый голос, подтянутые струны Петра тут же расшатались, а затем
саркастически защелкнулись. Novelwafic.com

"Да, бросить тебя на Северный полюс! Готовы?" Быстрый Сильвер захлопнул его лицо, а потом
начал разогреваться.

"А! Квик Сильвер-сан, я не знал, что вы спасли меня раньше, можем мы подождать, пока все
это не закончится, прежде чем бросать?" Петр, который был в синяках и избиении по всему
телу, спросил, подняв руку слегка слабо.

"Нет! Я всегда держу слово, когда говорю, что брошу тебя, я брошу тебя! Быстрее!"

Quick Silver не удосужился посмотреть на рыдающее лицо Питера, он просто поднял ребенка и



начал целиться.

"Нет, я ошибался! Отпустите меня... [...]
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